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Af Grondlvigs Dagbager

Stille ved Jeg intet bedre end at gjennemlebe i Tanken de sid-
ste halvljerdehundrede Dage. —

Ved Aarets Begyndelse var Jeg ogsaa 1 Torkilstrup og forled
kun Falster paa faa — men alt for idfalde Dage for at tilhringe
det gvrige al Vintren her. — Jeg blev her jodtil i April, og i
denne lange Tid ndrettede Jeg egentlig inlel, som tvdelig nok
fremlyser af min Daghog, hvis Blade Jeg nu harmende vender,
men seger nesten ganske forgieves andst cnd dem som Bevis
for, at Jeg ey borizov haade Dag og Nat. — Dog aldeles unyt-
tigt kan Jeg ey kalde mit Ophold her. — Blant meget Slet Ja-
ste Jeg dog noget Godt, og — om Jeg ter kalde det en Vindiog
— mine Manerer bleve den finers Verdens lidet mindre ulige,
end de forhen vare. —

[ April revste Jeg 1il Udby, og, Jeg skammer Mig ved, ey at
tilstane det, men ved at exkjende det for Sandhed — kjedede
Mig hos mine gode Forweldre; fordi her ey fandtes det mindste
af hin Adspredelse, hin muentre Konversasjon og tiddrebende
Morskab, Jeg var bleven vant #il. — Dog — for ey at gjore Mig
sely Uret — en Ting, man sjelden fristes til, og som Jeg efter
Ejenderes Dom skal vaere alt for ulilbayelig 1il, — mere end
fjorten Dage vaye ey henrundne, for Jeg fandt Mig selv igjen.
Jez bluedes ved at have hortedslet en Tid, der maaske ndgjer
en saare betydelig Del af mit Jordliv, og {og glad fat paa alvor-
lige Sysler. —

Fwedrelandets Historle var stedse min Kjephest, naar ikke

ligtiorreininger hindrede eller Adspredelser bedevede Mig.
Med lokkende Stermmme kaldte den Mig atter, og Enud — den
saakaldte — Store blev Gjenstanden for min ivrige Opmeerk-
samhed. Jeg harmedes over at se denne feyge Usiing, der lagde
Grunden til mit Fedelands Trxeldom, og hesmittede sit daglige
Liv ved nedrige Grosomheder, prange med et Navn, som burde
bevares til Hine Faa, der sagte at handle ham modsat. — Egenl-
lig var Planen til dette Arbeyde undfangen paa Falster, men
del gtk dertned som med flere sammesteds skete Undfangelser,
for Ledighed havde Jeg ey Tid (il esgang ret al begyade paa
dens Udiarelse.

Saavidt mine Evoer og saare indskrenkede Hjelpemidier til-
lode, arbeyde|de| Jeg fort, men indsaae snar, mit Arbeyde slet
intet Verd kunde erholde, hvis Jeg ikke nogen Tid opholdt
Mig i Hovedstaden, og — denne Tanke skrekkedes Jeg for og
lod staae dybt i Baggrunder - larte vor Oldtids Tupngemaal,

Nu Jagde Jeg Afhandlingen om Enud tilside, og skrev en Foi-
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izlling om Palnatoke, medens Jeg af min Faders Bagsamling
udpillede i) Lmsning alt, hvad som vedrerte Nordens Historie,
og til Vederkvaegelse leste noget af den lunefulde Holberg, —

Medens Jeg imidiertid begyndte oy forfsatte Aers historiske
Fortellinger, glemte Jeg ikke Brevveze! med min fleraarige
Ven, nordisk Histories grundige Dyrker, Peder Nikolay Skouw-
gaard, hvem en nmild Skjebne eller en ubiilig Anvendelse af en
Larbarisk Trykkelov nu synes at viile bereve Dannemarls, fust
det @veblik, Han agtede at vise sit Fadreland, hvad Han kuade
blive. — T el af mine Breve gjorde Jeg ham Regnskab for mine
datidige Beskjafligelaer, og Han aomierkede blant andet, at
min Fortelling Palnatoke vilde vinde meget, hvis Jeg forst le-
ste Jomsvikings Saga. — Atter — tenkie Jeg vranten — viser
sig her det Islandske Sprog pas mic Vey som en flendtlig Ge-
nius, og blev szare glad, da Jeg, i Holbergs Dannemarks og
Norges Staat, saae en latinsk Owversmilelse af bemeldte Sags
siteret. — Jep leste og benyttede den alt 1 Asnden, da et oyl
Brev fra min Ven gandske kuldkasiede mil Haab, thi Han fox-
sikkrede blig, at cm end en sazdan havde existerel, -— som dens
virkellg bar, lorfattet af den lerde Arngrim Jonsen, — fandtes
den dog ev 1 Kjsbenhavns offsntlige Bogsamlinger og neppe
nogensteds, —

Nu var Jeg lige n=er, ©nsket al lere Islandsk fyldie min hele
Sjel, men denne var udygtig Ul al ndklekke en Tanke selv om
Muligheder af at blive belijendt med eel hint Sprogs Ord i Svd-
sjellands Landshby.

Ved et Tilfelde fik Jeg at vide, min Fader eyede Fin John-
sens islandske Kirkehistorie, og flux opferte Jeg en skjon Byg-
ping pas den Mig ukjendle Grund. Det var om Aftenen, Jeg
giorde hin — som det synles Mig — saare vighige Opdagelse;
Nalten var fold of Dromme om min Sprogleren, og neppe kan-
de Jeg oppebie Morgenen for at skne det skisnne Klevod. —
Men hvor blev Jeg langneset ved al se, dels, at hivad her fand-
tes al Sagaernes Sprog — thi Noget gandske Andet er trettende
og fulgende Sekels eklesiastiske Islandsk — war saare lidet, og
dels, at ved disse Stumpers Oversattelse var Meningen vel nd-
trykt, men Ordene ey overforte tydelig, en Ting, der var saare
naturligl, da salig Fin vist eldrig dremte om, det vilde falde
nogen iod al lecs hans Modersmaal af deone hans Bog, —

Neaesten mistriviede Jeg om at gjere end det ringeste Udbytte,
men Enlhasiasmen, som besjelede mig, var alt for oy til, at den
saa flux lod sig nedsternme, og mive Planer for mange og he-
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